ORATORIO DE NAVIDAD - BWV 248 - J.S.BACH

CORAL N° /05
VERSION ALEMANA
TEXTO :

Wie soll ich dich empfangen ,
und wie begegn’ ich dir ?

o, aller Welt Verlangen ,

o meiner Seelen Zier !

o Jesu, Jesu, setze

mir selbst die Fackel bhei ,
damit , was dich ergitze ,
mir kund und wissend sei !

VERSION ESPANOLA

TEXTO :

¢ Como acogerte ?

& Como aproximarse a Ti ?

[ Oh, Ti1, a quien todo ¢l mundo espera !}

i Oh, Ta, adorno de mi alma !

1 Ven Ta mismo , para alumbrarme con Tu luz
para que aprenda y sepa

como obrar para agradarte .



ORATORIO DE NAVIDAD { BWV 248 )

La creacion del Oratorio de Navidad (1734 / 1735) , se prolongd
durante un periodo de dos semanas . Las seis “partes” se ejecutaron
separadamente durante los tres dias festivos de Navidad : el dia de la
Circuncisién de Jesds { Afio Nuevo ) , el Domingo siguiente al afio
Nuevo y el dia de la Epifania . Bach recurrié también a la parodia para
su Oratoric de Navidad , reutilizando ante todo la miisica de tres
cantatas profanas { BWV 213 , 214 y 215 ) , todas ellas compuestas
también en 1734 . Parece ademas que uno de los coros ( N° 45 ),
proviene de la Pasion segin San Marcos , hoy desaparecida , que
Bach habia compuesto en 1731 . Para la parte VI , Bach reutilizé
integramente , por asi decirlo , una cantata { BWV 248.a ) que habia
visto la luz poco tiempo antes pero que no ha llegado hasta nosotros .

Asi , se vieron parodiados casi todos los coros iniciales , asi como
las arias y los conjuntos , siendo las lnicas composiciones originales
puestas en misica unos relatos biblicos segin San Lucas y San
Mateo, asi como los corales . Parece bastante probable que los textos
de los coros y de las arias hayan sido escritos por el poeta Christian
Friedrich Henrici { conocido como “Picander”) , de Leipzig , que ya
habia colaborado en la Pasién segiin San Mateo asi como en diversas
cantatas de Bach .

La cantata para el primer dia de Navidad relata los hechos
precedentes al nacimiento de Jesiis , asi como la propia Natividad . En
el aria para contralto “Bersite dich , Zion” (“Prepéarate , Sién....”){ N° 4 )
se percibe ya la importancia del papel que le corresponde en esta obra
s ¥Ya que encarna el papel de Maria , la madre de Jesis . Es un papel
bivalente el que Maria reviste aqui : por una parte, el de 1a madre que
vela por su hijo y , por otra, el de la primera “creyente” , arquetipo de
la fe y “esposa” alegérica de Cristo .

El mensaje de los dngeles a los pastores es el niicleo central de la
cantata para el segundo dia de Navidad . Esta es la Onica que
comienza por una parte instrumental , bajo la forma de una sinfonia .
Es calificada cominmente como “mdsica de los pastores” , por su
ritmo de siciliana punteada y su distribucién de pastoril . Mientras que
la alabanza de la grandeza de Dios se sitia en el centro de las partes |
y Il , esta cantata se concentra en los valores terrestres : los pastores
en los campos y Dios hecho hombre , lo que explica la ausencia de
trompetas .



La adoracién de los pastores en el establo de Belén constituye el
tema de la cantata para el tercer dia de Navidad . Después de una
amplia descripcion de la caminata de los pastores hacia el establo ,
Maria vuelve a ser el personaje principal en el aria “Schliee , mein
Herze , dies selige Wunder” (“Guarda , corazén mio , este dulce
milagro”) { N° 31 ) : la adoracién de los pastores constituye para elia el
primer signo de un fe verdadera .

La cantata para el dia de Ao Nuevo sorprende por su distribucién :
es la unica en la cual Bach utiliza dos coros . Tiene como tema la
circuncisién de Jesis , ritual después del cual , el niiio recibe su
nombre . La cantata es una meditacién sobre el nombre de “Jesis” ,
que significa “el Sefior interviene” , al cual se afiade el nombre
“Emmanuel” {“Dios con nosotros”).

En la quinta cantata , destinada al primer domingo después de Afio
Nuevo , Bach pasa a la descripcion de la visita de los tres Reyes
Magos venidos de Oriente . La imagen de [a estrella de Belén , que guia
a los Reyes en su camino , estd en la base de la idea central de la
cantata , a saber : la imagen de Jesis como luz del mundo , ilustrada
muy particularmente en unos textos como :”Dein Glanz all Finsternis
verzehrt “ (“ Tu Gloria disipa todas las tinieblas”) ( N° 46 ) o esta otra :
“Erleucht auch meine finstre Sinnen” (“alumbra igualmente mi alma en
tinieblas™) { N° 47 ) .

La dltima cantata para la fiesta de la Epifania prosigue la narracién
con la visita de los Reyes Magos al palacio de Herodes . Los gestos y
hechos de Herodes , que querria hacer matar a Jestis , presiden unas
consideraciones generales sobre los enemigos de la fe y su
impotencia ante el poder divino del nifioc recién nacido : el
advenimiento de Cristo significa el fin de las amenazas y de la
opresién que pesa sobre los creyentes . En el coral final , Bach celebra
la victoria del Hijo de Dios sobre el pecado y la muerte , anticipando ya
la alegria de la resurreccion .
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ORATORIO DE NAVIDAD - BWV 248 = J.5.BACH

CORAL N°I/09

VERSION ALEMANA

JEXTO:

Ach mein herzliebes Jesulein !
mach dir ein rein sanft Bettelein ,

zu ruhn in meines Herzens Schrein ,.
dak ich nimmer vergesse dein .

VERSION ESPANOLA

TEXTO :

| Ah , mi bienamado Jes(is !

Hazte una cuna bien suave y limpia

para reposar en lo mas profundo de mi corazén,
a fin de que nunca pueda olvidarte .



ORATORIO DE NAVIDAD ( BWV 248 )

La creacion del Oratorio de Navidad (1734 / 1735) , se prolongd
durante un periodo de dos semanas . Las seis “partes” se ejecutaron
separadamente durante los tres dias festivos de Navidad : el dia de la
Circuncisién de Jesis ( Afio Nuevo ) , el Domingo sigulente al afio
Nuevo y el dia de la Epifania . Bach recurrié también a la parodia para
su Oratorio de Navidad , reutilizando ante todo la musica de tres
cantatas profanas ( BWV 213 , 214 y 215 ) , todas ellas compuestas
también en 1734 . Parece ademas que uno de los coros { N° 45 ),
proviene de la Pasion segiin San Marcos , hoy desaparecida , que
Bach habia compuesto en 1731 . Para la parte VI , Bach reutilizé
integramente , por asi decirlo , una cantata { BWV 248.a ) que habia
visto la luz poco tiempo antes pero que no ha llegado hasta nosotros .

Asi , se vieron parodiados casi todos los coros Iniclales , asi como
las arlas y los conjuntos , siendo las Unicas composiciones originales
puestas en misica unos relatos biblicos segiin San Lucas y San
Mateo, asi como los corales . Parece bastante probable que los textos
de los coros y de las arias hayan sido escritos por el poeta Christian
Friedrich Henrici { conocldo como “Picander”) , de Leipzig , que ya
habja colaborado en la Pasién segin San Mateo asi como en diversas
cantatas de Bach .

La cantata para el primer dia de Navidad relata los hechos
precedentes al nacimiento de Jesiis , asi como la propia Natividad . En
el aria para contralto “Bereite dich , Zion” (“Prepéarate , Sién...."){ N° 4 )
se percibe ya la importancia del papel que le corresponde en asta obra
» ya que encarna el papel de Maria , la madre de Jesus . Es un papel
bivalente el que Maria reviste aqui : por una parte, el de la madre que
vela por su hijo y , por otra , el de la primera “creyente” , arquetipo de
la fe y “esposa” alegérica de Cristo .

El mensaje de los angeles a los pastores es el niicleo central de 1a
cantata para el segundo dia de Navidad . Esta es la lnica que
comienza por una parte instrumental , bajo la forma de una sinfonia .
Es calificada cominmente como “misica de los pastores” , por su
ritmo de siciliana punteada y su distribucién de pastoril . Mientras que
la alabanza de la grandeza de Dios se sitia en el centro de las partes |
y lll, esta cantata se concentra en los valores terrestres : los pastores
en los campos y Dios hecho hombre , lo que explica la ausencia de
trompetas .



La adoracién de los pastores en el establo de Belén constituye el
tema de la cantata para el tercer dia de Navidad . Después de una
amplia descripcidn de la caminata de los pastores hacia ¢l establo ,
Maria vuelve a ser el personaje principal en el aria “Schliefe , mein
Herze , dies selige Wunder” (“Guarda , corazén mio , este dulce
milagro”) ( N° 31 ) : la adoracién de los pastores constituye para ella el
primer signo de un fe verdadera .

La cantata para el dia de Afio Nuevo sorprende por su distribucién :
@8 la unica en la cual Bach utiliza dos coros . Tiene como tema la
circuncision de Jesiis , ritual después del cual , el nifio recibe su
nombre . La cantata es una meditacion sobre el nombre de “Jesds” ,
que significa “e!l Sefor interviene” , al cual se afade el nombre
“Emmanuel” {“Dios con nosotros™).

En la quinta cantata , destinada al primer domingo después de Aifio
Nuevo , Bach pasa a la descripcion de 1a visita de los tres Reyes
Magos venidos de Oriente . La imagen de la estrella de Belén, que guia
a los Reyes en su camino , esta en la base de la idea central de 1a
cantata , a saber : la imagen de Jesiis como luz del mundo , ilustrada
muy particularmente en unos textos como :”Dein Glanz all Finsternis
verzehrt “ (* Tu Gloria disipa todas las tinieblas”) { N® 46 ) o esta otra :
“Erleucht auch meine finstre Sinnen” (“alumbra igualments mi alma en
tinieblas”) ( N° 47 ).

La altima cantata para la fiesta de la Epifania prosigue la narracién
con la visita de los Reyes Magos al palacio de Herodes . Los gestos y
hechos de Herodes , que querria hacer matar a Jesis , presiden unas
consideraciones generales sobre los enemigos de la fe y su
impotencia ante el poder divino del nifio recién nacido : el
advenimiento de Cristo significa el fin de las amenazas y de la
opresién que pesa sobre los creyentes . En el coral final , Bach celebra
la victoria del Hijo de Dios sobre el pecado y la muerte , anticipando ya
la alegria de la resurreccién .
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ORATORIO DE NAVIDAD - BWV 248 - J.5.BACH

CORAL N° 11 /03
VERSION ALEMANA
TEXTO :

Brich an, o schénes Morgenlicht,
und laB den Himmel tagen !

Du Hirten Volk , erschrecke nicht ,
weil dir die Engel sagen :

daR digses schwache Knébelain
soll unser Trost und Freude sein,
dazu den Satan zwingen

und letztlich Friede bringen .

VERSION ESPANOLA

TEXTO:

Aparece | Oh, bella luz de la mafiana }

y deja que aparezca el dia por el horizonte .
Y Td, pueblo de pastores , no temas

ya que los angeles te diran :

que ose tierno Nifio

sera nuestra alegria y nuestro consuelo .
Vancera a Satan

Y , finalmente nos traera la paz .



ORATORIO DE NAVIDAD ( BWV 248 )

La creacién del Oratorio de Navidad {1734 / 1735) , se prolongé
durante un periodo de dos semanas . Las seis “partes” se ejecutaron
separadamente durante los tres dias festivos de Navidad : el dia de la
Circuncisién de Jesis { Afio Nuevo ) , el Domingo siguiente al ailo
Nuevo y el dia de la Epifania . Bach recurri6é también a la parodia para
su Oratorio de Navidad , reutilizando ante todo la masica deo tres
cantatas profanas ( BWV 213, 214 y 215 ), todas ellas compuestas
también en 1734 . Parece ademas que uno de los coros ( N° 45) ,
proviene de la Pasion segiln San Marcos , hoy desaparecida , que
Bach habia compuesto en 1731 . Para {a parte VI , Bach reutilizd
integramente , por asi decirlo , una cantata { BWV 248.a } que habia
visto la luz poco tiempo antes pero que no ha liegado hasta nosotros .

Asi , se vieron parodiados casi todos los coros iniciales , asi como
las arias y los conjuntos , siendo las lnicas composiciones originales
puestas en misica unos relatos biblicos segin San Lucas y San
Mateo, asi como los corales . Parece bastante probable que los textos
de los coros y de las arias hayan sido escritos. por el poeta Christian
Friedrich Henrici ( conocido como “Picander”) , de Leipzig , que ya
habia colaborado en la Pasién segtin San Mateo asi como en diversas
cantatas de Bach .

La cantata para el primer dia de Navidad relata los hechos
precedentes al nacimiento de Jesiis , asi como la propia Natividad . En
el aria para contralto “Bereite dich , Zion” (“Preparate , Sién....")}{ N° 4 )
se percibe ya la importancia del papel que le corresponde en esta obra
» Ya que encarna el papel de Maria , la madre de Jesis . Es un papel
bivalente el que Maria reviste aqui : por una parte, el de la madre que
vela por su hijo y, por otra, el de la primera “creyente” , arquetipo de
la fe y “esposa” alegérica de Cristo .

El mensaje de los angeles a los pastores es el nicleo central de la
cantata para el segundo dia de Navidad . Esta es la Unica que
comienza por una parte instrumental , bajo la forma de una sinfonia .
Es calificada comimmente como “mdsica de los pastores” , por su
ritmo de sicifiana punteada y su distribucidn de pastoril . Mientras que
la alabanza de la grandeza de Dios se sitlia en el centro de las partes |
y Il , esta cantata se concentra en los valores terrestres : los pastores
en los campos y Dios hecho hombre , lo que explica la ausencia de
trompetas .



La adoracién de los pastores en el establo de Belén constituye el
tema de la cantata para el tercer dia de Navidad . Después de una
amplia descripcién de la caminata de los pastores hacia el establo ,
Maria vuelve a ser el personaje principal en el aria “SchlieBe , mein
Herze , dies selige Wunder” (“Guarda , corazén mio , este dulce
milagro”) { N® 31 ) : la adoracién de los pastores constituye para ella el
primer signo de un fe verdadera .

La cantata para el dia de Afo Nuevo sorprende por su distribucion :
es la tinica en la cual Bach utiliza dos coros . Tiene como tema la
circuncision de Jesis , ritual después del cual , el nifio recibe su
nombre . La cantata es una meditacién sobre el nombre de “Jesis” ,
que significa “el Sefior interviene” , al cual se aifiade el nombre
“Emmanuel” (“Dios con nosotros"”).

En la quinta cantata , destinada al primer domingo después de Ao
Nuevo , Bach pasa a la descripcién de la visita de los tres Reyes
Magos venidos de Oriente , La imagen de la estrella de Belén , que guia
a los Reyes en su camino , estid en la base de la idea central de la
cantata , a saber : la imagen de Jestis como luz del mundo , ilustrada
muy particularmente en unos textos como :*Dein Glanz all Finsternis
verzehrt “ (“ Tu Gloria disipa todas las tinieblas”) ( N® 46 } o esta otra :
“Erleucht auch meine finstre Sinnen” (“alumbra igualmente mi alma en
tinieblas”) ( N° 47 ).

La dltima cantata para la fiesta de la Epifania prosigue la narracién
con la visita de los Reyes Magos al palacio de Herodes . Los gestos y
hechos de Herodes , que querria hacer matar a Jesis , presiden unas
consideraciones geonorales sobre los enemigos de la fe y su
impotencia ante el poder divino del nifioc recién nacido : el
advenimiento de Cristo significa el fin de las amenazas y de Ia
opresion que pesa sobre los creyentes . En el coral final , Bach celebra
la victoria del Hijo de Dios sobre el pecado y la muerte , anticipando ya
la alegria de 1a resurreccion .
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ORATORIO DE NAVIDAD — BWV 248 - J.S.BACH

CORAL i1 /098

VERSION ALEMANA

TIEXTO:

Schaut hin | Dort liegt im finstern Stall ,
des Herrschaft gehet iiberall

da Speise vormals sucht ein Rind

da ruhet itzt der Jungfrau’n Kind .

VERSION ESPANOLA

TEXTO :

i Ved ! Alla, en el oscuro establo esta acostado
Aquél cuyo reino se extiende a todo el universo .
En el mismo sitio donde el buey tuvo antaiio su

[ alimento ,
reposa ahora el Hijo de la Virgen .



ORATORIO DE NAVIDAD { BWV 248 }

La creacién del Oratorio de Navidad (1734 / 1735) , se prolongd
durante un periodo de dos semanas . Las seis “partes” se ejecutaron
separadamente durante los tres dias festivos de Navidad : el dia de la
Circuncision de Jesils ( Afio Nuevo } , el Domingo siguiente al afio
Nuevo y el dia de la Epifania . Bach recurrié también a la parodia para
su Oratorio de Navidad , reutilizando ante todo la misica de tres
cantatas profanas { BWV 213 , 214 y 215 ) , todas ellas compuestas
también en 1734 . Parece ademas que uno de los coros ( N° 45 ),
proviene de la Pasién segiin San Marcos , hoy desaparecida , que
Bach habia compuesto en 1731 . Para la parte VI , Bach reutilizé
integramente , por asi decirlo , una cantata { BWV 248.a ) que habia
visto la luz poco tiempo antes pero que no ha llegado hasta nosotros .

Asi , se vieron parodiados casi todos los coros iniciales , asi como
las arias y los conjuntos , siendo las dnicas composiciones originales
puestas en muisica unos relatos biblicos segiin San Lucas y San
Mateo, asi como los corales . Parece bastante probable que los textos
de los coros y de las arias hayan sido escritos . por el poeta Christian
Friedrich Henrici { conocido como “Picander”} , de Leipzig , que ya
habia colaborado en la Pasion segun San Mateo asi como en diversas
cantatas de Bach .

La cantata para el primer dia de Navidad relata los hechos
precedentes al nacimiento de Jesds , asi como la propia Natividad . En
el aria para contralto “Bereite dich , Zion” (“Preparate , Sién....”){ N° 4 )
se percibe ya la importancia del papel que le corresponde en esta ocbra
» Ya que encarna el papei de Maria , la madre de Jesus . Es un papel
bivalente ol que Maria reviste aqui : por una parte, el de la madre que
vela por su hijo y , por otra , el de la primera “creyente” , arquetipo de
la fe y “esposa” alegdrica de Cristo .

El mensaje de los angeles a los pastores es el nicleo central de la
cantata para el segundo dia de Navidad . Esta es la tnica que
comienza por una parte instrumental , bajo la forma de una sinfonia .
Es calificada cominmente como “misica de los pastores” , por su
Htmo de sicillana punteada y su distribucién de pastorit . Mientras que
la alabanza de la grandeza de Dios se sitlia en el centro de las partes |
y il , esta cantata se concentra en los valores terrestres : los pastores
en los campos y Dios hecho hombre , lo que explica fa ausencia de
trompetas .



La adoracién de los pastores en el establo de Belén constituye el
toma de la cantata para el tercer dia de Navidad . Después de una
amplia descripcién de la caminata de los pastores hacia el establo,
Maria vuelve a ser el personaje principal en el aria “Schiiele , mein
Herze , dies selige Wunder” (“Guarda , corazén mio , este dulce
milagro”) { N° 31) : la adoracion de los pastores constituye para ella el
primer signo de un fe verdadera.

La cantata para el dia de Afio Nuevo sorprende por su distribucion :
es la uinica en la cual Bach utiliza dos coros . Tiene como tema la
circuncision de Jesis , ritual después del cual , el nifio recibe su
nombre . La cantata es una meditacién sobre el nombre de “Jesis” ,
que significa “el Sefior interviene” , al cual se afiade el nombre
“Emmanuel” (“Dios con nosotros”™).

En la quinta cantata , destinada at primer domingo después de Afio
Nuevo , Bach pasa a la descripcidon de la visita de los tres Reyes
Magos venidos de Oriente . La imagen de la estrella de Belén , que guia
a los Reyes en su camino , estid en la base de la idea central de la
cantata , a saber : la imagen de Jesis como luz del mundo , itustrada
muy particularmente en unos textos como :”Dein Glanz all Finsternis
verzehrt “ (“ Tu Gloria disipa todas ias tinieblas”) ( N° 46 ) ¢ esta otra :
“Erleucht auch meine finstre Sinnen™ (“alumbra igualmente mi alma en
tinieblas”) ( N° 47 ) .

La ditima cantata para la fiesta de la Epifania prosigue la narracién
con la visita de los Reyes Magos al palacio de Herodes . Los gestos y
hechos de Herodes , que querria hacer matar a Jesus , presiden unas
consideraciones generales sobre los enemigos de la fe y su
impotencia ante el poder divino del nifiec recién nacido : el
advenimiento de Cristo significa el fin de las amenazas y de la
opresién que pesa sobre los creyentes . En el coral final , Bach celebra
la victoria del Hijo de Dios sobre el pecado y la muerte , anticipando ya
la alegria de la resurreccion .



L

DIRECCION ORﬂTOR‘I‘O DE NAUIDAD  BWV 248 J S.BACH  CORAL 11 / 08

’

~ DIRECCION ORATORIO DE NAUIDAD BHV 248 J.S.BACH  CORAL 11 / 08
| i'l ' { i Qm | l : 3 m,‘
@ | e ¢
S 1 T |
. My
ﬁ“ﬂ = el s
: RS
LY F_____,_'_- * I > [-_—_'I 1 ﬁ]\, i
=——F P
TFR L T S S5 el S
: S z S BV
et e
B S b Por- tal &
n 13 - nuM- bra or -~
A- Schaut hin! dgﬁh liegt in gen- stern Stall des

T —— ) ] — I
= E====-iE==s=a——=rr— .'Z'C
gt Ay ‘ S=
. My
@js_ ﬁ ! t F 1 1 I I T ] Fﬁ I T
TR S B T e e e e
# !_'! " 4 f?, T | n

“i_ L] i 1 M L ] 1 ﬁl
= i — =S
> L Dy o
e e PR
£ duer- meel fru- to wvir- g;— nal En dor_!- dean- ta- o
A~ Herr-schaft ge- het u- r- all Da Spei- sé vor- uals




DIRECCION onnromo DE NAVIDAD  BWV 248 J.S.BACH CORAL I / 88

. 1 1 l | | kY
Hl?.—k—f e T
ds T N L

h’ L [ o
%:E ] J_ — 1 I 4 . —F
] { L4 | F. | Y
i N 4 i = - - ] LY
T ~ M
: il - - —

SEEsa s s S SRR Ss==
LR ¢ ' </

. N n__

i ij_f.fz:ﬁ:ﬂ:::@ : =
E idel b R o h I;/ d\/" Re |
- co- Hidel buey Re- - sag- o-ra Lto- doun
A sucht g’m Rind da gg— he‘g itzt der Jung- Prau n Kuguj

i




SOPRANOS ORﬁTORI? DE NAUIDAD  BHV 243 J.5.BACH CORAL II / @8

. L 3™y

)

kY

: i e
e e

e

pe— nun-
Schaut hm' dort Iu.;g\l;

bra del Por- tal Se
in  Fins- ternBStall des

l ] L |

Se—s

T e e

E- duer- neel fru-
- Herr-schaf‘t_, ge—
] i |

to  vir- gi- na)
het u- =~ all
| ;

|

!
En  don- dean- t.a— o
Da Spei- s5e guorr_'; nals

o 1 }

B

e oy —
 ——

e

E- oco- nigel bue
A sucht- e(la'n lea'

Re- saa- ho-
3 Ru- et bzt

ra i:\b/— doun- Re
der Jung- {‘r‘gu n Kigd



CONTRALTOS ORQTOFlZIO DE NQUIDAD BWY ‘248 J.5.BACH CORAL 1L / 398

Y 1
- 4 1

e e e i T

En  la  pe- nun- bra  del Por- bal Se

Schaut hin! dort lleg‘t in  Fin- sternGStail des

T I s S cere—
LT B B R S R R o o
E- duer—neel FPru- b0 wir- i nal En don- dgm— be~ fio
A~ Herr-schaf't ,g‘e— het u- r— all Da Spei- guor- nals

0. N
=SS titaa
5

E- - Migel bue Re- - - ho- ra to- un R
fi- sucht eﬁ Rin g:— SQ? itzt  der Jung- d?'rau neﬂund

2

]

=t = =
| 2m [

[-Pnd




TENORES ORQTORIO'DE NAVIDAD BNV 248 \21 .S5.BACH CORAL II / 08

Fy — 3 m’ }
S === e
y H‘ Y . I .y L&[ .
E- En Ja pe- mm- bra del Por- tal Se
A Schaut hin! dort Iaegt i fin- stern Stall des
H = g2 1
E- duer—meel Pru- to  vir- gi- nal En  don- dean- ta- o
f- Herr-schaft_ge- het u- r- all Da Spei- se _vor- mals
T Dy - f = 9™
= it —
T l LI oo I . : i Aol o L ‘l_ "t
E- Eo’- mide! bueg Re- po- saa- ho- ra to- doun Rey
fi- sucht em Rin ru— het atzt der Jung-frau’n Kind



BAJOS  ORATORIO DE NAVIDAD  BWY 248 J.g.BﬂCH CORI-\L 11/ 03

-~

»
!

L Py

oY
Mt;,

I

En

nun- bra del

o

Schaut hm' dorl; lreﬁl: m Pin- s rn S

=== Hﬁ%-—:ag
E- duer- meel FPru- Yo Vir- gi- nal En _dop~ dean- ta- o
A err-schaf't_l ge- het - r‘~ all Da Spei- &e Uor- K3 ls
. . Y e i (’f———+—ﬂr—»—r+—4
Y B | R H;&i\,:i = |
E- co- migel buey Re- po~ ho- r bo do Rey
A~ sucht e?ﬁ Rind da gg- ha'ﬁ itzt d:r- Jung-l‘ra{qn Kind



ORATORIO DE NAVIDAD — BWV 248 - J.S.BACH

CORAL 1i /05
VERSION ALEMANA
TEXTO:

Das hat er alles uns getan,

sein grof Liebe zu zeigen an ;
des freu sich alle Christenheit -
und dank ihm des in Ewigkeit .
Kyrieleis !

VERSION ESPANOLA
TEXTO :

E! ha hecho por nosotros todo esto,
para testimoniarnos Su Amor inmenso ;
que se alegre toda la Cristiandad ,

que le dé gracias por toda la eternidad.
i Kyrieleis !



ORATORIO DE NAVIDAD ( BWV 248 )

La creacion del Oratorio de Navidad (1734 / 1735) , se prolongé
durante un periodo de dos semanas . Las seis “partes” se ejecutaron
separadamente durante los tres dias festivos de Navidad : el dia de la
Circuncisién de Jesus ( Aiio Nuevo ) , el Domingo siguiente al afio
Nuevo y el dia de la Epifania . Bach recurrié también a ia parodia para
su Oratorio de Navidad , reutilizando ante todo la miisica de tres
cantatas profanas { BWV 213 , 214 y 215 } , todas ellas compuestas
también en 1734 . Parece ademas que uno de los coros ( N° 45},
proviene de la Pasion segin San Marcos , hoy desaparecida , que
Bach habia compuesto en 1731 . Para la parte VI , Bach reutilizd
integramente , por asi decirlo , una cantata ( BWV 248.a } que habia
visto la luz poco tiempo antes pero que no ha llegado hasta nosotros .

Asi , se vieron parodiados casi todos ios coros iniciales , asi como
las arias y los conjuntos , siendo las tnicas composiciones originales
puestas en miisica unos relatos biblicos segin San Lucas y San
Mateo, asi como los corales . Parece bastante probable que los textos
de los coros y de las arias hayan sido escritos por el poeta Christian
Friedrich Henrici { conocido como “Picander”) , de Leipzig , que ya
habia colaborado en la Pasidn segin San Mateo asi como en diversas
cantatas de Bach .

La cantata para el primer dia de Navidad relata los hechos
precedentes al nacimiento de Jesiis , asi como la propia Natividad . En
el aria para contralto “Bereite dich , Zion” (“Preparate , Sién....”)( N° 4)
se percibe ya la importancia del papel que le corresponde en esta obra
, Ya que encarna el papel de Maria , la madre de Jesis . Es un papel
bivalente el que Maria reviste aqui : por una parte, el de la madre que
vela por su hijo y, por otra , el de la primera “creyente” , arquetipo de
la fe y “esposa’ aleg6rica de Cristo .

El mensaje de los angeles a los pastores es el niicleo central de la
cantata para el segundo dia de Navidad . Esta es la Unica que
comienza por una parte instrumental , bajo la forma de una sinfonia .
Es calificada cominmente como “midsica de los pastores” , por su
ritmo de siciliana punteada y su distribucién de pastoril . Mientras que
la alabanza de la grandeza de Dios se sitia en el centro de las partes |
y Il , esta cantata se concentra en los valores terrestres : los pastores
en los campos y Dios hecho hombre , lo que explica la ausencia de
trompetas .



La adoracién de los pastores en el establo de Belén constituye el
tema de la cantata para el tercer dia de Navidad . Después de una
amplia descripcion de la caminata de los pastores hacia el establo,
Maria vuelve a ser el personaje principal en el aria “SchlieBe , mein
Herze , dies selige Wunder” {“Guarda , corazén mio , este dulce
milagro”) { N° 31 ) : la adoracién de los pastores constituye para ella el
primer signo de un fe verdadera .

La cantata para el dia de Afio Nuevo sorprende por su distribucion :
es la Gnica en la cual Bach utiliza dos coros . Tiene como tema la
circuncision de Jesis , ritual después del cual , el nifio recibe su
nombre . La cantata es una meditacion sobre e! nombre de “Jesiis” ,
que significa “el Sefor interviene” , al cual se afiade el nombre
“Emmanuel” (“Dios con nosotros”).

En la quinta cantata , destinada al primer domingo después de Afio
Nuevo , Bach pasa a la descripcion de la visita de los tres Reyes
Magos venidos de Oriente . La imagen de la estrella de Belén , que guia
a les Reyes en su camino , esta en la base de la idea central de la
cantata , a saber : la imagen de Jesus como luz del mundo , ilustrada
muy particularmente en unos textos como :"Dein Glanz all Finsternis
verzehrt “ (* Tu Gloria disipa todas las tinieblas”) { N° 46 ) o esta otra :
“Erleucht auch meine finstre Sinnen” (“alumbra igualmente mi alma en
tinieblas™) { N° 47 ).

La dltima cantata para la fiesta de la Epifania prosigue ta narracién
con la visita de los Reyes Magos al palacio de Herodes . Los gestos y
hechos de Herodes , que querria hacer matar a Jesiis , presiden unas
consideraciones generales sobre los enemigos de la fe y su
impotencia ante el poder divino del nifio recién nacide : el
advenimiento de Cristo significa el fin de las amenazas y de la
opresion que pesa sobre los creyentes . En el coral final , Bach celebra
la victoria del Hijo de Dios sobre el pecado y la muerte , anticipando ya
la alegria de la resurreccion .
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CORAL HA0
ORATORIO DE NAVIDAD - BWV 248 - J.S.BACH

VERSION ALEMANA
JEXTO:

Ich will dich mit Flei® bewahren ,
ich will dir

leben hier,

dir will ich abfahren ,

Mit dir will ich endlich schweben
volier Freud

chne Zeit

dort im andern Leben .

VERSION ESPANOLA

TEXTO :

Te esperaré con fervor .

Es por Ti

por quien quiero vivir aqui abajo .

Por Ti quiero partir .

Es contigo con quien , finailmente , quiero elevarme
lleno de alegria ,

para siempre ,

en la otra vida .



ORATORIOQ DE NAVIDAD ( BWV 248 }

La creacién del Oratorio de Navidad {1734 / 1735) , se prolongé
durante un periodo de dos semanas . Las seis “partes” se ejecutaron
separadamente durante los tres dias festivos de Navidad : el dia de la
Circuncision de Jesus ( Afio Nuevo ) , el Domingo siguiente al afio
Nuevo y el dia de la Epifania . Bach recurrié también a la parodia para
su Oratorio de Navidad , reutilizando ante todo la musica de tres
cantatas profanas ( BWV 213 , 214 y 215 ), todas ellas compuestas
también en 1734 . Parece ademdas que uno de los coros ( N° 45),
proviene de la Pasién segun San Marcos , hoy desaparecida , que
Bach habia compuesto en 1731 . Para la parte VI , Bach reutilizé
integramente , por asi decirlo , una cantata { BWV 248.a ) que habia
visto la fuz poco tiempo antes pero que no ha llegado hasta nosotros .

Asi , se vieron parodiados casi todos los coros iniciales , asi como
las arias y los conjuntos , siendo las Onicas composiciones originales
puestas en musica unos relatos biblicos segtin San Lucas y San
Mateo, asi como los corales . Parece bastante probable que los textos
de los coros y de las arias hayan sido escritos por el poeta Christian
Friedrich Henrici { conocido como “Picander”) , de Leipzig , que ya
habia colaborado en la Pasién segiin San Mateo asi como en diversas
cantatas de Bach .

La cantata para el primer dia de Navidad relata los hechos
precedentes al nacimiento de Jesiis , asi como la propia Natividad . En
el aria para contralto “Bereite dich , Zion” (“Preparate , Sidn....")( N° 4 )
se percibe ya la importancia del papel que le corresponde en esta obra
, ya que encarna el papel de Maria , la madre de Jesis . Es un papel
bivalente el que Maria reviste aqui ; por una parte, el de la madre que
vela por su hijo y , por otra, el de la primera “creyente” , arquetipo de
la fe y “esposa” alegérica de Cristo .

El mensaje de los angeles a los pastores es el nicleo central de la
cantata para el segundo dia de Navidad . Esta es la udnica que
comienza por una parte instrumental , bajo la forma de una sinfonia .
Es calificada comiinmente como “misica de los pastores” , por su
ritmo de siciliana punteada y su distribucién de pastoril . Mientras que
la alabanza de la grandeza de Dios se sitila en el centro de las partes |
y lil, esta cantata se concentra en los valores terrestres : los pastores
en los campos y Dios hecho hombre , 10 que explica la ausencia de
trompetas .



lL.a adoracién de los pastores en el establo de Belén constituye el
tema de la cantata para el tercer dia de Navidad . Después de una
amplia descripcién de la caminata de los pastores hacia el establo ,
Maria vuelve a ser el personaje principal en el aria “Schliefe , mein
Herze , dies selige Wunder” (“Guarda , corazén mio , este dulce
milagro”) { N° 31 ) : la adoracién de los pastores constituye para ella el
primer signo de un fe verdadera .

La cantata para el dia de Ano Nuevo sorprende por su distribucién :
es la Onica en la cual Bach wiliza dos ceoros . Tiene como tema la
circuncision de Jesis , ritual después de! cual , el niiio recibe su
nombre . La cantata es una meditacion sobre el nhombre de “Jesis” ,
que significa “el Sefior interviene” , al cual se afiade el nombre
“Emmanuel” (“Dios con nosotros™).

En la quinta cantata , destinada al primer domingo después de Afio
Nuevo , Bach pasa a la descripcion de la visita de los tres Reyes
Magos venidos de Oriente . La imagen de la estrella de Belén , que guia
a los Reyes en su camino , estd en la base de la idea central de la
cantata , a saber : la imagen de Jests como luz del mundo , ilustrada
muy particularmente en unos textos como :”Dein Glanz all Finsternis
verzehrt “ (“ Tu Gloria disipa todas las tinieblas™) ( N° 46 ) o esta otra :
“Erleucht auch meine finstre Sinnen” (“alumbra igualmente mi alma en
tinieblas”) ( N° 47 ).

La dltima cantata para la fiesta de la Epifania prosigue la narracién
con la visita de los Reyes Magos al palacio de Herodes . Los gestos y
hechos de Herodes , que querria hacer matar a Jes(s , presiden unas
consideraciones generales sobre los enemigos de la fe y su
impotencia ante el poder divine del nifio recién nacido : el
advenimiento de Cristo significa el fin de las amenazas y de la
opresidn que pesa sobre los creyentes . En el coral final , Bach celebra
la victoria del Hijo de Dies sobre el pecado y la muerte , anticipando ya
la alegria de la resurreccion .
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ORATORIO DE NAVIDAD ~ BWV 248 ~ J.S.BACH

CORAL /12

VERSION ALEMANA

TEXTO :

Seid froh dieweil ,

daB euer Heil , ]

ist hie ein Gott und auch ein Mensch geboren ,
Der , welcher ist

der Herr und Christ

in Davids Stadt, von vielen auserkoren .

VERSION ESPANOLA
TEXTO :

Alegraos en el tiempo presente ,

puesto que , para vuestra salvacion ,

un Dios y hombre al mismo tiempo ha nacido aqui .

El que es

el Sefior y el Cristo

ha nacido en |la Ciudad de David , elegida entre muchas



ORATORIO DE NAVIDAD { BWV 248 )

La creacidon del Oratorioc de Navidad (1734 / 1735) , se prolongo
durante un periodo de dos semanas . Las seis “partes” se ejecutaron
separadamente durante los tres dias festivos de Navidad : el dia de la
Circuncisién de Jesus { Afio Nuevo ) , el Domingo siguiente al afio
Nuevo y el dia de la Epifania . Bach recurrié también a la parodia para
su Oratorio de Navidad , reutilizando ante todo la musica de tres
cantatas profanas ( BWV 213 , 214 y 215 } , todas ellas compuestas
también en 1734 . Parece ademas que uno de los coros ( N° 45 ),
proviene de la Pasion segin San Marcos , hoy desaparecida , que
Bach habia compuesto en 1731 . Para la parte VI , Bach reutilizd
integramente , por asi decirlo , una cantata ( BWV 248.a ) que habia
visto la luz poco tiempo antes pero que no ha llegado hasta nosotros .

Asi , se vieron parodiados casi todos los coros iniciales , asi como
las arias y los conjuntos , siendo las inicas composiciones originales
puestas en muisica unos relatos biblicos segin San Lucas y San
Mateo, asi como los corales . Parece bastante probable que los textos
de los coros y de las arias hayan sido escritos.por el poeta Christian
Friedrich Henrici ( conocido como “Picander”) , de Leipzig , que ya
habia colaborado en la Pasidén segin San Mateo asi como en diversas
cantatas de Bach .

La cantata para el primer dia de Navidad relata los hechos
precedentes al nacimiento de Jesis , asi como la propia Natividad . En
el aria para contralto “Bereite dich , Zion” (“Prepérate , Sidn....”)}{ N° 4 )
se percibe ya la importancia del papel que le corresponde en esta obra
:» Ya que encarna el papel de Maria , la madre de Jes(s . Es un papel
bivalente el que Maria reviste aqui : por una parte, el de la madre que
vela por su hijo y , por otra , el de la primera “creyente” , arquetipo de
la fe y “esposa” alegdrica de Cristo .

El mensaje de los angeles a los pastores es el niicleo central de la
cantata para el segundo dia de Navidad . Esta es la lnica que
comienza por una parte instrumental , bajo ta forma de una sinfonia .
Es calificada cominmente como “mdsica de los pastores” , por su
ritmo de siciliana punteada y su distribucién de pastoril . Mientras que
la alabanza de la grandeza de Dios se sitGa en el centro de las partes |
y Hl, esta cantata se concentra en los valores terrestres : los pastores
en los campos y Dios hecho hombre , lo que explica la ausencia de
trompetas .



La adoracién de los pastores en el establo de Belén constituye el
tema de la cantata para el tercer dia de Navidad . Después de una
amplia descripcién de la caminata de los pastores hacia el establo ,
Maria vuelve a ser el personaje principal en el aria “SchlieBe , mein
Herze , dies selige Wunder” (“Guarda , corazén mio , este dulce
milagro”) ( N° 31 ) : la adoracién de los pastores constituye para ella el
primer signo de un fe verdadera.

La cantata para el dia de Afio Nuevo sorprende por su distribucién :
es la dnica en la cual Bach utiliza dos coros . Tiene como tema la
circuncisién de Jesds , ritual después del cual , el nifio recibe su
nombre . La cantata es una meditacion sobre el nombre de “Josus” ,
que significa “el Sefior interviene” , al cual se afiade el nombre
“Emmanuel” {“Dios con nosotros”).

En la quinta cantata , destinada al primer domingo después de Aiio
Nuevo , Bach pasa a la descripcién de la visita de los tres Reyes
Magos venidos de Oriente . La imagen de la estrella de Belén , que guia
a los Reyes en su caminc , esta en la base de la idea central de la
cantata , a saber : la imagen de Jesiis como luz del mundo , ilustrada
muy particularmente en unos textos come :”Dein Glanz all Finsternis
verzehrt “ (“ Tu Gloria disipa todas las tiniebias™) ( N° 46 ) 0 esta otra :
“Erleucht auch meine finstre Sinnen” (“alumbra igualmente mi aima en
tinieblas™) ( N° 47 ) .

La Gltima cantata para la fiesta de la Epifania prosigue la narracién
con la visita de los Reyes Magos al palacio de Herodes . Los gestos y
hechos de Herodes , que querria hacer matar a Jesis , presiden unas
consideraciones generales sobre los enemigos de la fe y su
impotencia ante el poder divino del nifio recién nacido : el
advenimiento de Cristo significa el fin de las amenazas y de la
opresion que pesa sobre los creyentes . En el coral final , Bach celebra
la victoria del Hijo de Dios sobre el pecado y la muerte , anticipando ya
la alegria de la resurreccién .
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VERSION ALEMANA

TEXTO :

Dein Glanz all Finsterniss verzehrt ,
die triibe Nacht in Licht verkehrt .
Leit uns auf deinen Wegen ,

dal dein Gesicht

und herrlichs Licht

wir ewig schauen mogen .

VERSION ESPANOLA

TEXTO :

Tu brillo absorbe las tinieblas ,
transforma en fuz la noche oscura.
Condiicenos por Tus caminos ,
para que podamos

contemplar eternamente

Tu rostro y su fuz resplandeciente .



ORATORIO DE NAVIDAD { BWV 248 )

La creacion del Oratorio de Mavidad (1734 / 1735} , se prolongd
durante un periodo de dos semanas . Las seis “partes” se ejecutaron
separadamente durante fos tres dias festivos de Navidad : ef dia de la
Circuncision de Jesis { Afio Nuevo ) , el Domingo siguiente al afio
Nuevo y el dia de 1a Epifania . Bach recurrié también a la parodia para
su Oratorio de Navidad , reutilizando ante todo la masica de tres
cantatas profanas ( BWV 213 , 214 y 215 ) , todas ellas compuestas
también en 1734 . Parece ademdas que uno de los coros ( N° 45},
proviene de la Pasidn segiin San Marcos , hoy desaparecida , que
Bach habia compuesto en 1731 . Para la parte VI , Bach reutilizé
integramente , por asi decirlo , una cantata ( BWV 248.a ) que habia
visto la luz poco tiempo antes pero que no ha ilegado hasta nosotros .

Asi , se vieron parodiados casi todos los coros iniciales , asi como
ias arias y los conjuntos , siendo las Gnieas compaosiciones originales
puestas en miisica unos relatos biblicos segin $San Lucas y San
Mateo, asi como los corales . Parece bastante probable que los textos
de los coros y de las arias hayan sido escritos por el posta Christian
Friedrich Henrici { conocide como “Picander”) , de Leipzig , que ya
habia colaborado en la Pasidn segin San Mateo asi como en diversas
cantatas de Bach .

La caniata para e primer dia de MNavidad relata les haches
precedentes al nacimiento de Jesils , asi como la propia Natividad . En
el aria para contraito “Bereite dich , Zion" {(“Prepéarate , Sion...."}( N° 4 )
se percibe ya la importancia del papel que le corresponde en asta obra
» ya que encarna ef papel de Maria , la madre de Jesis . Es un papel
bivalente el que Maria reviste aqui : por una parte, el de la madre que
vela por su hijo y, por otra, el de la primera “creyente” , arquetipo de
la fe y “esposa” alegdrica de Cristo .

El mensaje de los dngeles a los pastores es el nicleo central de la
cantata para el segundo dia de Navidad . Esta es la dnica que
comienza por una parte instrumental , bajo la forma de una sinfonia .
Es calificada cominmente como “misica de los pastores” , por su
ritmo de sicifiana punteada y su distribucién de pastoril . Mientras que
la alabanza de ia grandeza de Dios se sitiia en el centro de las partes |
y I}, esta cantata se concentra en los valores terrestres : los pastoras
en los campos y Dios hecho hombre , lo gue explica la ausencia de
trompetas .



La adoracion de los pastores en el establo de Belén constituye el
tema de ia cantata para el tercer dia de Navidad . Después de una
amplia descripcion de la caminata de los pastores hacia e establo ,
Maria vuelve a ser el personaje principal en el aria “SchlieBe , mein
Herze , dies selige Wunder” (“Guarda , corazén mio , este dulce
milagro”) ( N° 31 ) : la adoracion de los pastores constituye para ella el
primer signo de un fe verdadera .

La cantata para el dia de Afio Nuevo sorprende por su distribucion :
8 la unica en la cual Bach utlliza dos coros . Tiene como tema la
circuncisién de Jesis , ritual después del cual , el nific recibe su
nombre . La cantata es una meditacién sobre el nombre de “Jos(is” .
que significa “el Sefior interviene” , al cual se afiade el nombre
“Emmanuel” (“Dios con nosotros”).

En la quinta cantata , destinada al primer domingo después de Afio
Nuevo , Bach pasa a la descripcion de la visita de los tres Reyes
Magos venides de Oriente . La imagen de 1a estrelia de Belén , que guia
a los Reyes en su camino , esta en la base de la idea central de la
cantata , a saher : la Imagen de Jesis como luz dal mundo , Hlustrada
muy particularmente en unos textos como :”Dein Glanz all Finsternis
verzehrt “ (“ Tu Gloria disipa todas las tinieblas™) { N° 46 ) o esta otra :
“Erleucht auch meine finstre Sinnen” (“alumbra igualmente mi alma en
tinieblas™) ( N° 47 ) .

La ultima cantata para la fiesta de la Epifania prosigue la narracién
con la visita de los Reyes Magos al palacio de Herodes . Los gestos y
hechos de Herodes , que querria hacer matar a Jesus , preslden unas
consideraciones generales sobre los enemigos de la fe y su
impotencia ante ei poder divino del nifio recién nacido : el
advenimiento de Cristo significa e! fin de las amenazas y de ia
opresibén que pesa sobre los creyentes . En el coral final , Bach celebra
la victoria del Hijo de Dios sobre el pecado y la muerte , anticipando ya
1a alegria de la resurreccion .
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ORATORIO DE NAVIDAD - BW 248 — J.S.BACH

CORAL V /11

VERSION ALEMANA

TEXTO:

Zwar ist solche Herzenstube ,
wohl kein schiéner Fiirstensaal ,
sondern eine finstrew Grube ;
doch sobald dein Gnadenstrahl
in denselben nur wird blinken ,
wird es voller Sonnen diinken .

VERSION ESPANOLA

TEXTO:

Esta morada que es mi corazon,

no es un bello palacio , digno de un principe ,
sino una sima sombria ;

no obstante , desde que Tu Gracia

brille y resplandezca alli ,

parecera llena de Sol .



ORATORIO DE NAVIDAD { BWV 248 )

La creacién del Oratorio de Navidad (1734 / 1735) , se prolongd
durante un periodo de dos semanas . Las seis “partes” se ejecutaron
separadamente durante los tres dias festivos de Navidad : el dia de la
Circuncision de Jesis { Afio Nuevo } , el Domingo siguiente al afio
Nuevo y el dia de la Epifania . Bach recurrié también a la parodia para
su Oratorio de Navidad , reutilizando ante todo la musica de tres
cantatas profanas { BWV 213, 214 y 215 ) , todas ellas compuestas
también en 1734 . Parece ademdas que uno de los coros ( N° 45 ),
proviene de la Pasion seglin San Marcos , hoy desaparecida , que
Bach habia compuesto en 1731 . Para la parte VI , Bach reutilizé
integramente , por asi decirlo , una cantata { BWV 248.a ) que habia
visto {a luz poco tiempo anies pero que no ha llegado hasta nosotros .

Asi , se vieron parodiados casi todos los coros iniciales , asi como
las arias y los conjuntos , siendo las Unicas composiciones originales
puestas en misica unos relatos biblicos segin San Lucas y San
Mateo, asi como los corales . Parece bastante probable que los textos
de los coros y de las arias hayan sido escritos por el poeta Christian
Friedrich Henrici { conocido como “Picander”) , de Leipzig , que ya
habia colaborado en la Pasién segiin San Mateo asi como en diversas
cantatas de Bach .

La cantata para el primer dia de Navidad relata ifos hechos
precedentes al nacimiento de Jesiis , asi como la propia Natividad . En
el aria para contralto “Bereite dich , Zion” (“Preparate , Sién....")}( N° 4)
se percibe ya la importancia del papel que le corresponde en esta obra
» ¥& que encarna el papel de Maria , la madre de Jes(s . Es un papel
bivalente el que Maria reviste aqui : por una parte, el de ta madre que
vela por su hijo y , por otra , el de la primera “creyente” , arquetipo de
ia fe y “esposa” alegérica de Cristo .

El mensaje de los angeles a los pastores es el micleo central de la
cantata para el segundo dia de Navidad . Esta es la Gnica que
comienza por una parte instrumental , bajo la forma de una sinfonia .
Es calificada cominmente como “miisica de los pastores” , por su
ritmo de siciliana punteada y su distribucién de pastoril . Mientras que
la alabanza de la grandeza de Dios se sitda en el centro de las partes |
y Il , esta cantata se concentra en los valores terrestres : los pastores
en los campos y Dios hecho hombre , lo que explica la ausencia de
trompetas .



La adoracion de los pastores en el establo de Belén constituye el
tema de la cantata para el tercer dia de Navidad . Después de una
amplia descripcién de la caminata de los pastores hacia el establo,
Maria vuelve a ser el personaje principal en el aria “SchlieRe , mein
Herze , dies selige Wunder” (“Guarda , corazén mio , este dulce
milagro™) ( N° 31 } : la adoracidn de los pastores constituye para elia el
primer signo de un fe verdadera .

La cantata para el dia de Afio Nuevo sorprende por su distribucién :
es la Gnica en Ja cual Bach utiliza dos coros . Tiene como tema la
circuncisién de Jesis , ritual después del cual , el nifio recibe su
nombre . La cantata es una meditacién sobre el nombre de “Jesus” ,
que significa “el Sefior interviene” , al cual se afade el nombre
“Emmanuel” (“Dios con nosotros”).

En la quinta cantata , destinada al primer domingo después de Afio
Nuevo , Bach pasa a la descripcién de la visita de los tres Reyes
Magos venidos de Oriente . La imagen de la estrella de Belén, que guia
a los Reyes en su camino , estd en la base de la idea central de la
cantata , a saber : fa imagen de Jesis como luz del mundo , ilustrada
muy particularmente en unos textos como :”Dein Glanz all Finsternis
verzehrt “ (“ Tu Gloria disipa todas las tinieblas”) { N° 46 ) 0 esta otra :
“Erleucht auch meine finstre Sinnen” (“alumbra igualmente mi alma en
tinieblas”) ( N° 47 ).

La altima cantata para la fiesta de la Epifania prosigue la narracion
con la visita de los Reyes Magos al palacio de Herodes . Los gestos y
hechos de Herodes , que querria hacer matar a Jesis , presiden unas
consideraciones generales sobre los enemigos de la fe y su
impotencia ante el poder divino del nifio recién nacido : el
advenimiento de Cristo significa el fin de las amenazas y de la
opresion que pesa sobre los creyentes , En el coral final , Bach celebra
la victoria del Hijo de Dios sobre el pecado y la muerte , anticipando ya
la alegria de la resurreccién .
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CORAL VI /06

VERSION ALEMANA

TEXTO :

Ich steh an deiner Krippen hier,

o Jesulein , mein Leben ,

ich komme , bring und schenke dir,
was du mir hast gegeben .

Nimm hin | es ist mein Geis und Sinn’,
Herz , Seel und Mut , nimm alles hin
und la88 dirs wohlgefallen !

VERSION ESPANOLA

TEXTO :

Me quedaré cerca de Tu cuna,

i Oh, Jesis mio ! | Mi vida !

Vengo a traerte , para regalartelo ,

todo lo que he recihido de Ti.

Témalo , es mi entendimiento y mi alma ,

mi corazdn , mi alma y todo mi valor,

témalo todo y dispén de ello segin Tu voluntad .



ORATORIO DE NAVIDAD { BWV 248 )

La creacién del Oratorio de Navidad (1734 / 1735) , se prolongé
durante un periodo de dos semanas . Las seis “partes” se ejecutaron
separadamente durante los tres dias festivos de Navidad : el dia de la
Circuncision de Jesis ( Afio Nuevo ) , el Domingo siguiente al afio
Nuevo y el dia de la Epifania . Bach recurrié también a la parodia para
su Oratorio de Navidad , reutilizando ante todo la miisica de tres
cantatas profanas ( BWV 213 , 214 y 215 ) , todas ellas compuestas
también en 1734 . Parece ademas que uno de los coros ( N° 45},
proviene de la Pasién segin San Marcos , hoy desaparecida , que
Bach habia compuesto en 1731 . Para la parte VI , Bach reutilizé
integramente , por asi decirlo , una cantata ( BWV 248.a } que habia
visto la luz poco tiempo antes pero que no ha llegado hasta nosotros .

Asi , se vieron parodiados casi todos los coros iniciales , asi como
las arias y los conjuntos , siendo las nicas composiciones originales
puestas en misica unos relatos biblicos segiin San Lucas y San
Mateo, asi como los corales . Parece bastante probable que los textos
de los coros y de las arias hayan sido escritos por el poeta Christian
Friedrich Henrici { conocido como “Picander”} , de Leipzig , que ya
habia colaborado en la Pasidn segiin San Mateo asi como en diversas
cantatas de Bach .

La cantata para el primer dia de Navidad relata los hechos
precedentes al nacimiento de Jes(s , asi como la propia Natividad . En
el aria para contralto “Bereite dich , Zion” (“Prepérate , Si6n....”)( N° 4)
se percibe ya la importancia del papel que le corresponde en esta obra
» ¥a que encarna el papel de Maria , la madre de Jes{s . Es un papel
bivalente el que Maria reviste aqui : por una parte, el de la madre que
vela por su hijo y , por otra , el de la primera “creyente” , arquetipo de
la fe y “esposa” alegdrica de Cristo .

El mensaje de los angeles a los pastores es el nacleo central de la
cantata para el segundo dia de Navidad . Esta es la (nica que
comienza por una parte instrumental , bajo la forma de una sinfonia .
Es calificada cominmente como “miisica de los pastores” , por su
ritmo de siciliana punteada y su distribucidn de pastorii . Mientras que
la alabanza de la grandeza de Dios se sitila en el centro de las partes |
y Il , esta cantata se concentra en los valores terrestres : los pastores
en los campos y Dios hecho hombre , lo que explica la ausencia de
trompetas .



La adoracién de los pastores en el establo de Belén constituye el
tema de la cantata para el tercer dia de Navidad . Después de una
amplia descripcién de la caminata de los pastores hacia el establo,
Maria vuelve a ser el personaje principal en el aria “SchlieRe , mein
Herze , dies selige Wunder” (“Guarda , corazén mio , este dulce
milagro”) ( N° 31 ) : la adoracion de los pastores constituye para ella el
primer signo de un fe verdadera .

La cantata para el dia de Afio Nuevo sorprende por su distribucién :
es la dnica en la cual Bach utiliza dos coros . Tiene como tema la
circuncision de Jesls , ritual después del cual , el nifio recibe su
nombre . La cantata es una meditacion sobre el nombre de “Jesiis” ,
que significa “el Sedor interviene” , al cual se afiade e! nombre
“Emmanuel” {“Dios con nosotros”).

En la quinta cantata , destinada al primer domingo después de Afio
Nuevo , Bach pasa a la descripcion de la visita de los tres Reyes
Magos venidos de Oriente . La imagen de la estrella de Belén , que guia
a los Reyes en su camino , estd en la hase de la idea central de la
cantata , a saber : la imagen de Jesis como tuz def mundo , ilustrada
muy particularmente en unos textos como :”Dein Glanz a!l Finsternis
verzehrt “ (“ Tu Gloria disipa todas las tinieblas”} { N° 46 } o esta otra :
“Erleucht auch meine finstre Sinnen” (“alumbra igualmente mi alma en
tinieblas”) ( N° 47 ) .

L.a ultima cantata para la fiesta de la Epifania prosigue la narracion
con la visita de los Reyes Magos al palacio de Herodes . Los gestos y
hechos de Herodes , que querria hacer matar a Jesis , presiden unas
consideraciones generales sobre los enemigos de la fe y su
impotencia ante el poder divino del nifioc recién nacido : el
advenimiento de Cristo significa el fin de las amenazas y de Ia
opresion que pesa sobre los creyentes . En el coral final , Bach celebra
la victoria del Hijo de Dios sobre el pecado y la muerte , anticipando ya
la alegria de la resurreccion .
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